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Manual de instrucciones

ESPANOL
Le agradecemos la confianza depositada en S&P mediante la compra de este producto, que ha sido fabricado
segun reglas técnicas de seguridad, conformes a las normas de la CE.

Antes de instalar y poner en funcionamiento este producto, lea atentamente el presente libro de instrucciones pues
contiene indicaciones importantes para su seguridad y la de los usuarios durante la instalacién, uso y
mantenimiento de este producto. Una vez finalizada la instalacion entrégueselas al usuario final.

Compruebe el perfecto estado del aparato al desembalarlo ya que cualquier defecto de origen que presente, esta
amparado por la garantia S&P. Asimismo, compruebe que el aparato es el que usted ha solicitado y que los datos
gue figuran en la placa de caracteristicas coincidan con sus necesidades.

Transporte y manipulacion.

- El embalaje de este aparato, ha sido disefiado para soportar las condiciones normales de transporte, no se
debe transportar el aparato fuera de su embalaje original ya que podria deformarse o deteriorarse.

- El almacenaje del producto debe realizarse en su embalaje original y en un lugar seco y protegido de la
suciedad hasta su instalacidon final. No acepte un aparato que no esté contenido en su embalaje original o que
muestre signos de haber sido manipulado.

- Evitar golpes, caidas y el colocar pesos excesivos sobre el embalaje.

- Al manipular productos pesados, use elementos de elevacién adecuada para evitar dafiar a las personas o al
propio producto.

- Nunca levante un aparato asiéndolo por los cables, la caja de bornes, la hélice o turbina ni por la reja de
proteccion.

Importante para su seguridad y la de los usuarios.
- Lainstalacidn debe realizarse por un profesional cualificado.
- Asegurese de que la instalacion cumple con los reglamentos mecanicos y eléctricos de cada pais.
- Una vez puesto en servicio, el aparato debe cumplir con las siguientes Directivas:
Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
Directiva de Maquinas 2006/42/CE
Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE
- Si se instala un ventilador en una zona peligrosa accesible para los usuarios, para cumplir las Directivas, es
necesario montar las protecciones adecuadas que se pueden localizar en el apartado de Accesorios del
Catélogo General de S&P.
- Se entiende por zona peligrosa, cualquier zona dentro y/o alrededor de una maquina en la cual la presencia de
una persona suponga un riesgo para la seguridad o salud de la misma.
- Los ventiladores o los aparatos que los incorporan, han sido disefiados para mover aire dentro de los limites
indicados en la placa de caracteristicas.
- No utilizar este aparato en atmésferas explosivas o corrosivas .
- Sinecesita un aparato para trabajar en estas condiciones, consulte con el Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que utilizar este aparato en ambientes con una humedad relativa superior al 95% consulte
previamente con un Servicio Técnico de S&P.
- Sitiene que instalar un ventilador extrayendo aire en un local donde se haya instalado una caldera u otro tipo
de aparato a combustién, asegurese que en el local existen las suficientes entradas de aire para garantizar
una correcta combustion.

Sequridad en la Instalacion.

- Asegurese de que no hay elementos libres en las proximidades del ventilador que puedan ser aspirados por el
mismo. Si se va a instalar en un conducto, compruebe que esté limpio de cualquier elemento que pudiera ser
aspirado por el ventilador.

- Cuando instale un aparato, asegurese que se han realizado todas las fijaciones y que la estructura en la que
esta instalado es lo suficientemente resistente para soportar el aparato en funcionamiento a su maxima
potencia.

- Antes de manipular este aparato, asegurese de que esta desconectado de la red, aunque ya estuviera parado.

- Compruebe que los valores de tension y frecuencia de la red de alimentacién son iguales a los indicados en la
placa de caracteristicas.

- Parala conexion eléctrica siga las indicaciones del esquema de conexion.

- Comprobar que la conexién a tierra, si la hubiese, se ha efectuado correctamente y las protecciones térmicas
o de sobre intensidad se han conectado y ajustado a los limites correspondientes.

- Encaso de conexion de un ventilador a un conducto, este debe ser exclusivo para el sistema de ventilacién.




Puesta en servicio.

Antes de poner en funcionamiento la instalacion, realizar las siguientes comprobaciones:

La fijacion del aparato y la instalacion eléctrica se han realizado correctamente.

Los dispositivos de seguridad eléctrica estan debidamente conectados.

No hay restos de materiales de montaje ni cuerpos extrafios que puedan ser aspirados ni en el area del
ventilador ni en los conductos si los hubiere.

Sistema de proteccién de puesta a tierra conectado.

Dispositivos de proteccién eléctrica conectados, debidamente ajustados y en estado operativo.

Estanqueidad de las entradas de cables y conexiones eléctricas.

Al ponerlo en funcionamiento:

Que el sentido de giro de la hélice es el correcto.

No se perciben vibraciones anémalas.

En caso de saltar alguno de los dispositivos de proteccion eléctricos de la instalacién, desconectar el aparato
de la red y comprobar la instalacion antes de ponerlo de nuevo en funcionamiento.

Mantenimiento.

Antes de manipular el ventilador, asegurese de que esta desconectado de la red, aunque ya esté parado y de
gue nadie pueda ponerlo en marcha durante la intervencion.

Es necesaria una inspeccién regular del aparato. La frecuencia de la misma, debe ser en funcién de las
condiciones de trabajo para evitar la acumulacion de suciedad en hélices, turbinas, motores y rejillas que
podria entrafiar riesgos y acortaria sensiblemente la vida del mismo.

En las operaciones de limpieza tener mucha precaucion de no desequilibrar la hélice o turbina.

En todos los trabajos de mantenimiento y reparacion, deben observarse las normas de seguridad vigentes en
cada pais.

Reciclaje.

La normativa de la CEE y el compromiso que debemos adquirir con las futuras generaciones, nos obligan al
reciclado de materiales, le rogamos que no olvide depositar todos los elementos sobrantes del embalaje en los
correspondientes contenedores de reciclaje, asi como de llevar los aparatos sustituidos al Gestor de Residuos
mas préximo.

Para aclarar cualquier duda con respecto a los productos S&P dirijase a la Red de Servicios Post Venta si es en
territorio espafiol o a su distribuidor habitual en el resto del mundo. Para su localizacion puede consultar la pagina
WEB www.solerpalau.com




CUrypHOCT Npu NocTaB/bakby

- MNpoBepuTe ga y 6/M31HM BEHTUATOpa Hema c/10604HMX NpeaMeTa Koje 61 OH Morao ga ycuca. Ako he ga byae
nocTaB/beH y HEKOM OTBOPY, Takohe npoBepuTte fa y HheMy Hema rnpegmMeTa Koje 61 BeHTuIaTop Morao Ja ycuca.
- Kapga noctasute ypehaj, nposepute a nu je npuuspLliheH Ha CBMM MecTuMa, Kao 1 fa /n je CTPYKTypa Ha Kojy je
NnocTaB/beH A0BO/BHO YBPCTA Aa HOCK anapar npu pagy ca MakCUMasiHOM CHarom.

- Mpe Hero WwTo NnoyHeTe 6UNO WTA fa pagute ca oBuM ypehajem, npoBepuTe fa 1 je UCKIbYYEH U3 MPeXe, Yak U
ako BULLE He pagu.

- MpoBepuTe Aa nu cy BPeAHOCTU HanoHa 1 hpekBeHumje y Mpexn 3a Hanajake UCTe Kao OHe Koje Cy Ha3HayeHe
Ha nao4n ca cBojcTBMMA.

- 3a efIeKTpMYHO NOBE3MBaKE CNneanTe ynyTcTea Ha CXemu Besa.

- MNpoBepuTe fa nu je y3eMsbere, ako NOCTojU, NPaBWU/IHO U3BEAEHO U Aa /1M CY TEPMUYKA 3aliTuTa Wim 3awtnta
o[, npeBesivKe jadynHe cnojeHe u npuniarohexe ga éyay y ogrosapajyhum rpaHiuamMa.

- Y cnyyajy fa ce BeHTW1aTop NOBe3yje ca HEKMM OTBOPOM, OH MOpa Aa C/TY)XW UCK/bYUMBO 3a CUCTEM
BeHTUnNayuje.

MNywtawe y pas

Mpe Hero WTO ueny nHcTanauujy nycturte y pag, nposepute cregehe:

- MpuuspwhmBare ypehaja kao 1 enekTpuyHa NHcTanaumja cy NpaBuiHO N3BEAEHM.

- Ypehaju 3a enekTpuyHy 6e36eHOCT Cy UCNpPaBHO NOBE3aHu.

- Hu oko BeHunnaropa, H1 y oTBOpMMa (ako X MMa) HEMa ocTaTaka of, MaTepujasia 3a MOHTaXy HUTU CTPaHuX Tena
Koje 61 BeHTuNaTop Morao ga ycuca.

- MpUK/byYeEH je 3alUTUTHU CUCTEM Y3EM/bEHA.

- Ypehaju 3a enekTpuyHy 3aliTUTy Cy NPUK/bYYeHW, MCNPAaBHO NodeLleHn U Hanase ce y onepaTtuBHOM CTakby.

- MocTojn BOJOOTNOPHOCT Kab/I0BCKUX Yria3a U eNekKTpUYHuX Besa .

Mpuv nywitawy vy pajg nposepuTe:

- [la nn je cmep oKpeTaka envce ucnpasaH.

- lla Hema HenpaBwaHMX BUGpaLuja.

- Y cny4ajy nckakarwba 13 MHcTasaumje HeKor of, 3allTUTHUX enekTpuiHnx ypehaja, nckrbyumTte anapar U3 Mmpexe u
npoBepuTe MHCTaNauujy npe NoOHOBHOT NyLuTakwa y pag.

OfpxaBane

- Mpe Hero WTo pyKyjeTe BEHTUNATOPOM, NPOBEPUTE a N je UCK/bYUYEH U3 MPEXe Uako He paau, Kao 1 fa HMKO He
MOXe [a ra yk/byuu JOK Ce hUMe pykKyje.

- HeonxopgaH je nepuogmyaH nperneg anapara. Yyectanoct npernega tpeba ga 6yge y hyHkunjm ycnosa paga
Kako 61 ce usbersio HarommiaBake NPsbaBLUTVHE Ha eficama, TypbrHama, MoTopuma 1 peleTkama, WTo
nogpasymeBa OnacHOCT 1 OCeTHO ckpahyje pagHu Bek ypehajy.

- MNpwn o6aBrbaky pagtbu Yiwherwa BoguTe padvyHa Aa evicy Uav TypouHy He MOMepUTe U3 paBHOTEXE.

- Kog cBux pagoBa Oko ogpxaBaha 1 nonpae/baka Mopa ce y3eTu y 063up 6e3begHocHa HopMaTuea Baxxeha y Toj
3eM/bM.

Peunknaxa

- Hopmatusa EE3-a n Hawa aHraxoBaHOCT Y ogHocy Ha 6yayhe reHepaumje o6aBesyjy Hac Ha peuykavpate
MaTepujana.Ctora Bac monumo ga He 3abopaBuTe ga CBe LUTO je ocTasio of, ambanaxe O4n0xuTe y ogrosapajyhe
KOHTEejHepe 3a peuuknaxy, kao 1 fa 3aMmereHe ypehaje ogHeceTe Ha Haj6nxe NOC/I0BOAHO MECTO 3a oTnartke.

3a pasjawtbere 610 KakBe CyMibe Yy nornefy npoussoga S&P-a, o6paTute ce koMmepLujasiHOj Criyxon

BbeotexHoknuma — Beorpa,q. www.solerpalau.com
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TURKCE

KULLANMA KILAVUZU
S&P ‘'yi tercih ettiginiz ve bu Uriin aldiginiz icin tesekkir ederiz.Bu uriin CE standartlarina ve
teknik givenlik talimatlarina uyularak dretilmistir.

Latfen cihazi monte edip ¢alistirmadan dnce,ekipmanin montaji sirasinda ve bakimi
yaplilirken takip edilmesi gereken dnemli bilgileri iceren, bu kitapgigi dikkatlice
okuyunuz.Cihazin montajini gergeklestirdikten sonra bu kitapgig kullaniciya teslim ediniz.

Paketi actiginizda cihazi kontrol ediniz.Cihazin imalatindan kaynaklanan bir hasar oldugunda
S&P bu hasari karsilayacaktir.Litfen cihazin siparis ettiginiz Griin oldugundan ve sizin
ihtiyaclarinizi karsilayip karsilamadigindan emin olunuz.

NAKLIYE ve TASIMA
Cihaz normal tasima sartlarina uygun olarak paketlenmistir.Herhangi bir zedelenme ve hasara
yol agmamak igin her zaman orijinal paketinde tasinmalidir.
Cihaz,montaji yapilacak yere ulasincaya kadar kirlilik ve tozdan korumak amaciyla kuru yerde
kendi paketinde saklanmalidir. Orjinal paketinde olmayan veya size ulasmadan dnce
acildigini tesbit ettiginiz Grinleri kabul etmeyiniz.
Cihazin tasinmasi veya muhafaza edilmesi sirasinda,cevresinde izerine diiserek hasara yol
acma ihtimali olan Urtinler bulundurmayiniz.
Agirhgi fazla olan driinlerin tasinmasi sirasinda cihazi veya tasiyan sahislari zarar gormekten
koruyacak uygun kaldiricilar kullaniniz.
Cihazi baglanti kutusundan veya elektrik kablolarindan tutarak kaldirmayiniz.Tasima
esnasinda kanatlara,turbine veya koruyucu kafese zarar verecek uygulamalardan kagininiz.

KULLANIM VE MONTAJ iCIN ONEMLI GUVENLIK BILGILERI.

Kurulumun yetkili kisiler tarafindan yapilmasini saglayiniz.

Kurulumun bulunulan tlkeye ait mekanik ve elektrik normlarina uygun oldugundan emin
olunuz.

Cihaz kullanima hazir oldugunda asagidaki standartlara uygun olmaldir.

-Dusuk basinglardaki kurulum igin 2006/95/CE standardi.
-2006/42/CE makine standardi
-Elektromanyetik uyumluluk i¢in 2004/108/CE standardi.

Yuksek risk tasiyan alanlara yerlestiriimis olan vantilatorlerin,standartlara uygun olmasi
icin kullanici yeterli korumayi saglamis olmalidir. S&P genel katalounun aksesuar
bdliminden gerekli koruma cihazlarini bulabilirsiniz.

insanlarin saghgini yada giivenligini tehlikeye atabilecek herhangi bir alan, cihazin ici
yada cevresi, yuksek risk alani olarak dusunulebilir.

Cihazin yalnizca S&P tarafindan belirtilen 6zelliklerdeki havayi egzost ettiginden emin
olunuz.

Patlama riski olan ya da korozyona neden olacak atmosferlerde kullanmayiniz.

Bir 6nceki maddede kullaniimasi gereken yerler varsa S&P teknik servisine basvurunuz.
Aparat, %95 in Uzerinde nem oranina sahip ortamlarda kullanilacaksa S&P teknik
servisine basvurunuz.

Eger cihaz kazan dairesi gibi ortamlarda kullanilacaksa; binaya, yanma icin gerekli olan
oksijen girisinin oldugundan emin olunuz.

KURULUM SIRASINDA ALINACAK GUVENLIK TEDBIRLERI

Cihazin calismasi esnasinda kii¢cuk parcalari gcekme riski oldugundan, cihaz etrafinda risk
olusturacak herhangi bir madde yada malzeme olmadigindan emin olunuz. Eger cihaz kanal
icerisine monte edilecekse,kanalda cihazin icine kagabilecek herhangi bir madde
olmadigindan emin olunuz.



Aparatlari monte ederken tiim baglantilarin dogru yapildigindan ve montaj elemanlarinin cihaz
agirhgini tasiyabilecek mukavemete sahip oldugundan emin olunuz.

Cihaz kapali olsa bile aparatlari cihaza baglarken ana gii¢ kaynaginin kapali oldugundan
emin olunuz.

Montaj 6ncesi Uriintn Uzerinde belirtilen elektrik bagdlanti bilgilerinin (Volt,gilc,frekans vb.)
montaj yapilacak mahaldeki ile uyusup uyusmadigina dikkat ediniz.
Elektrik baglantisi icin litfen baglanti diyagramina bakiniz.

Eger topraklama gerekiyorsa, topraklama baglantisinin dogru yapildigindan emin
olunuz.Motor termigi ve asiri yik rolesinin uygun bir sekilde baglandigindan emin olunuz.

Cihaz kanal icerisine monte edilecekse, kanalin kesinlikle havalandirma sistemine uygun
oldugundan emin olunuz.

ILK CALISTIRMA

Cihazi kullanmaya baslamadan 6nce, dikkat edilecek noktalar:
Cihazin elektrik baglantilarinin giivenli ve dogru bir sekilde yapildigindan emin olunuz.
Guvenlik ekipmanlarinin uygun sekilde baglanmis oldugundan emin olunuz.
Cihazin calismasi esnasinda kigiik pargalari cekme riski oldugundan, cihaz etrafinda risk
olusturabilecek herhangi bir madde yada malzeme olmadigindan emin olunuz. Eger cihaz
kanal icerisine monte edilecekse, cihazin icine kacabilecek herhangi bir madde olmadigindan
emin olunuz.
Topraklama baglantilarini uygun sekilde yapiniz.
Elektrik guivenlik ekipmanlari uygun sekilde baglanmis, ayarlanmis ve kullanima hazir
oldugundan emin olunuz.
Kablonun ve elektrik badlanti kutusunun dogru ve su sizdirmayacak sekilde kapatiimasini
saglayiniz.

Cihazi calistirmadan 6nce dikkat edilmesi gereken hususlar;
Kanatlar dogru yénde donmelidir.
Gereginden fazla titresim olmamalidir,
Herhangi bir elektrik glivenlik cihazinin yanmasi sonucunda, elektrik baglantisi ana kaynaktan
hemen kesilmelidir.Cihazi ¢alistirmadan 6nce, bitun kurulum tekrar dikkatlice kontrol
edilmelidir.

BAKIM
Bakimindan dnce, cihaz kapatiimis olsa bile elektrik baglantisinin ana kaynaktan kesilmis
oldugundan emin olunuz. Cihaz calisirken baska sahislar tarafindan miidahale edilme
olasihgini engelleyiniz.
Cihazi dizenli olarak denetleyiniz. Kanattaki, tiirbindeki, motor veya 1zgaradaki kirliligi veya
birikintileri dnlemek icin, denetlemeleri cihazin ¢alisma sartlarini g6z éniinde bulundurarak
yapiniz. Aksi bir durum Uriininuzin ¢alisma dmrint ciddi oranda kisaltabilir veya tehlikeye yol
acabilir.
Cihazi temizlerken, kanat ve turbindeki balansi korumaya dikkat ediniz.
Bitiin bakim ve tamir islerini her tilkenin glivenlik kurallarina uygun olacak sekilde yerine
getiriniz.

GERIi DONUSUM
EEC Standartlari ve bununla birlikte gelecek nesillere karsi sorumlulugumuz bitiin maddelerin
mimkin oldugunca geri ¢cevrimini zorunlu kilar. Bu nedenle, litfen maddeleri ve paketleri
uygun geri donisium konteynirlarina koyunuz ve degistirdiginiz kullaniimis cihazi en yakin ilgili
servise teslim ediniz.

S&P uriinleri hakkinda herhangi bir sorunuz olursa, litfen ispanya’daki satis sonrasi musteri
destek servis blrosuyla veya bulundugunuz tlkedeki yerel S&P saticilariyla irtibata gegin.
Herhangi bir konuda bilgi almak istediginizde www.solerpalau.com ziyaret edebilirsiniz.




PBHbKOBOACTBO 3A N3IMNOJISBAHE

Bnarogapsi Bu 3a okazaHOTO goBepue B “S&P“, kynyBaliky To3u NPOAYKT. TO € Npoun3BeaEH criefBaiiku
yCTaHOBEHUTE TEXHNYECKM npasuna 3a 6e3onacHocT 1 B cboTBeTCcTBME ¢ EC cTaHpapTy.

Mons npoyeTeTe TOBa PbKOBO/CTBO BHUMATE/THO NPEAN MOHTaxKa UM NYCKaHeTo B eKcrioaTauus Ha NpoayKTa.
To cbAbpXa BaxXHa MHGOPMALMS 3a JIMYHK U NOTPeBUTEsICKM MepKM 3a 6€30MacHOCT, KOMTo TPsiGBa [1a ce
cnefBaT Npv MOHTax, ynoTpeba v noaapbxka Ha o6opyasaHeTo. Cref KaTto BEAHBX € UHCTaNMpaH NpoaykTa,
Mo/l NpefaiiTe ToBa pbKOBOACTBO Ha KpaliHusl noTpebuTes.

YBepeTe ce, 4e n3genneTo e B nepdekTHO CbCTOSHUE, KOraTto ro pasonakosate. Becekn gedekt nnv nospega,
OTKPUTM NPK pasonakoBaHe ce Nnokpmeart OT pabpuyHaTa rapaHumsa Ha “S&P". Mons ga ce yBepute, Ye UsgenmeTo
CbOTBETCTBA Ha MopbYaHUA OT Bac NpoayKT 1 JaHHUTE My OTroBapAT Ha BaluuTe Hyxau.

TpaHcnopT 1 06paboTka

- OnakoBkaTa, U3nosi3BaHa 3a To31 NPOAYKT € NPoeKTNpaHa Aa 0CUrypu HopMasiH1 TPpaHCMOPTHW YC/IOBUS;
V3genueTto TpsibBa BUHarn ga ce TpaHCcnopTpa B OpUrnHasiHaTa onakoBka — B NPOTMBEH C/lyyail CbLIECTBYBaA
onacHOCT OT noBpega nnu gedopmaumns Ha NpoaykTa.

- MpogykTbT TPsiGBa Aa ce CbXpaHsiBa Ha CyX0 MSICTO B OpUrMHasiHaTa C OnakoBka, 3alMTeHO OT npax U
HeumcToTuK, foKaTo 6bAe UHCTaIMpaH. He npuemaiite gocTtaBkarta, ako M3Ae/IMETO HE € B OpUrMHasiHaTa cu
OMakoBKa WM ako MMa Npr3HaLy 3a BbHLUHU NPOMEHMN.

- He nocTassaiiTe HMLLO TEXKO BbPXY NPOAYKTa U N36sirsainTe ga ro yapsate uam msnyckare.

- Tpn 06paboTka Ha TEXKN NPOAYKTU TpsabBa Aa ce U3nos3Ba CboTBETHATA NOAEMHA TeXHMKa 3a ns3bsirsaHe
HapaHsiBaHETO Ha Xxopa WM NoBpeja Ha camus MPOAYKT.

- Hwukora He BauraiiTe npoAykTa KaTo ro xsaware 3a kabenu Unm BbHLLHKSA KOPNyc; CbLO Taka He HaTuckaliTe
nepkara, Typ6uHaTa Unn npegnasHara pelueTka, 4okaTo 06paboTBaTe NpPoayKTa.

BaxHa nHdopmaumsa 3a 6e30nacHOCT Ha MOHT&XXHULN U NOTpebutesnu
- MoHTaxbT Ha NpoAyKTa TpsabBa Aa ce 13BbpLUBa OT KBa/IMMUMpaH cneLmanmnct.
- YBepeTe ce, Ye MHCTaNaumMAaTa CbOTBETCTBA HA HOPMUTE (TOUHUTE MEXAHUYECKN U eNIEKTPUYECKN HOPMU) B
CbOTBETHATa AbpXasa.
- BepgHbX roToB 3a nyckaHe B ynotpeba, NpoAyKTbT TpA6Ba Aa OTroBaps Ha crefHuTe cTaHdapTu:
* InpekTnBa 3a HUCKO HanpexeHne 2006/95/CE
* MawwuHHa gupektnsa 2006/42/CE
* InpekTnBa 3a efieKTpoMarHuTHa cbBMectTumocT 2004/108/CE.

- BeHTunatopute, MHCTaNIMpaH BbB BUCOKO PUCKOBM yyacTbuy (1), KOUTO ca AOCTBMHU [0 NoTpebuTenuTe,
TpsAbBa Aa 6baart afekBaTHO 3alMTeHN B CbOTBETCTBME CbC CTaHgapTuTe. HeobxoammuTe cpeacTsa 3a
3awmTa moraT ga 6baaT HaMepeHu B pasgena 3a akcecoapu B obLma katanor Ha ,S&P*.

- 3a BMCOKO PUCKOB Y4YaCTbK Ce cuMTa MACTOTO OKOJI0 BEHTUNAaTopa (anapara), KbAeTo NPUCHCTBMETO Ha Xopa
MOXe Ja NPUYNHU CUTyaumn, onacHu 3a CUrypHocTTa Uimn 34paBeTo UM.

- BeHTtunatopute (nnm anapatute, BKIOYBALLM BEHTUIATOPKW) Ca NPOEKTMPaHN Aa TpaHcnopTMpar Bb3ayxa B
yyacTbLM WU MHCTaNauum ¢ napaMmeTpu, onucaHy Ha Tabena, MoOHTUpaHa BbpXy Koprnyca UMm.

- ToBa usgenue He TpsibBa ga 6bAe N3N03BaHO B KOPO3MBHA MK NECHO n3byxanea cpega (2). Ako e
Heob6xo4MMO BeHTUNaTopa (anapara) Aa paboTu B Takasa cpefia , KOHCY/ITupaiiTe ce C TeXHUYECKUS OTAEN Ha
“S&P*.

- AKo usgenueto We 6bae M3NoN3BaHO BbB BUCOKO BnaxHa cpega — Hag 95%, KoHcynTupaiite ce ¢
TexHuyeckus otaen Ha “S&P* npegsapuvtesnHo.

- AKO BEHTMNaTopa e ce 13nos3ea 3a U3XBbP/ISHE Ha Bb3AyX OT MOMELLEHME, KbAETO € UHCTa/IMpaH napex
KOTen nunv Apyr ropvBEH ypea, yBepeTe ce, Ye crpagara MMa AocTaTbyeH MPUTOK Ha Bb3AyX, OCUrypsiBaLl
HOpPMaJTHO FOpeHe.

B€e30nacHOCT Npu MHCTanMpaHe

- YBepeTe ce, Ye 0KOJI0 BEHTUIaTopa (anapara), KoliTo npeactou Aa 6bAe nycHaT B ekcrnioaTauus, HaMa
HEYKpPENeHW eNlEMEHTV (BUHTOBE, raiikul ...) Thil KaTo CbLLECTBYBA PUCK Te Aa GbAaT 3aCMyKaHW OT HEF0. AKO o
MHCTasIMpaTte BbB Bb3A4yX0BO/, MPOBEPETE Ye 1 TO € YUCT OT e/IEMEHTU, KOUTO MOraT Aa 6bAaT 3acCMyKaHu OT
BEHTM/IATOPA.

- Mpw vHCTaNMpaHe Ha N3L4EeNIMETO Ce YBEPETE, YE MOHTAXKHNTE E/IEMEHTM Ca HA CBOETO MSICTO W KOHCTPYKLMSITA
e AO0CTaTbyHO YCTONUMBA Aa N34 bPXKM NpY paboTa Ha MbaHaTa My MOLLHOCT.

- MNpeawn vHcTanupaHe ce yBepeTe, Ye 3axXxpaHBaHeTOo e U3K/UEHO, 0PV 1 KOraTo U3e/IMeTo He e BK/OYEHO.

- MpoBepeTe Aanu CTOMHOCTUTE HA HANPEXEHNETO CbOTBETCTBAT C 0603HAUEHUTE XapaKTEPUCTUKA Ha
Tabenarta Ha Koprnyca.




- Mons cnasgaliTe UHCTPYKLUMUTE 3a CBbP3BaHe KbM efleKTpuyeckata Mpexa.

- AKo e Heo6XxoMMO 3a3eMsiBaHe, NpoBepeTe, Ue To e NPaBU/IHO HanpaBeHO U Ye ToNJIMHHATA 3aluTa 1
3alTarta oT npeToBapBaHe ca M3rpafeHun cnopes CboTBETHUTE HOPMM.

- AKO BEHTWUMATOPBLT € UHCTa/IMpPaH BbB Bb3AyX0BO/, TO Bb3/lyX0BoAa TPs6Ba Aa e camo 3a BeHTUMaLMOHHA
cuctema.

[lyckaHe B ekcrnioatauusi

Mpegun nyckaHeTo B ekcnioataums Ha ypea ce yBepeTe, ye:

- WN3penueTo e gobpe o6e3onaceHo 1 CBbP3BAHETO KbM e/IEKTpUYEcKaTa Mpexa € U3BbpPLLIEHO NPaBU/IHO.

- 3awMTHUTE YCTPONCTBa ca NpaBUHO CBbP3aHM.

- Hsama HeykpeneHun enemeHTn, KOMTO MoraT ga 6bAaTt 3acMykaHu OT BEHTMAATopa. AKO BeHTuaTopa e
MOHTMpPaH BbB Bb34yXOBOJ yBeEpPeTe Ce, Ye Bb34YX0BOAA € YNCT OT HEYKPENEeHN efleMeHTN.

- 3asemsBaHeTO e NpaBu/IHO OCbLLECTBEHO.

- CpefacTBaTa 3a efiekTpuyecka 3awmra ca npaBuIHO CBbP3aHn 1 roToBK 3a yrnoTtpeba.

- OkabenaBaHeTOo e HaAexXaHo 1 Baro3alluTeHo.

KoraTo BkntouBaTe mallmHaTta ce yBepere, Ye:

- TepkaTa (TypbuHarta) ce BbpPTU B MpaBuHaTa nocoka.

- Hama HeHOpMasiHu BUGpauun.

- AKO HSIKOe OT 3aluUTHMTE YCTpOoiiCcTBa NoAaje CUrHas, n3genmeto HesabaBHO TpsabBa fa 6bAe U3KIYEHO OT
efl. Mpexa 1 usnarta nHctasauus Tpsibea ga 6bae NnpoBepeHa BHUMATENHO Npean MOBTOPHO BK/IOYBAHE.

o bXKa

- [pepn BcAka MmaHMnynauma Ha U3genneTo ce yBepeTe, Ye TO He e CBbP3aHo C efl. Mpexa, Aopu 1 ja e
n3koYeHo. MNpeaoTeBpaTeTe Bb3MOXHOCTTA HSAKOW ApYr Aa ro BK/UM OTHOBO, A0OKaTO Ce paboTu Mo Hero.

- W3penueTto TpsbBa aa ce cepsusnpa pefoBHO, B 3aBUCUMOCT OT YC/I0BMATA, B KOUTO paboTu To, 3a Aa ce
n3berHe HaTpyneaHe Ha nNpax U HeYUCToOTUN BbPXY nepkarta (TypbuHaTa), MOTOpa Unun npegnasHuTe peLLeTkn.
Tosa 61 Morno ga 6be onacHo MU fa Hamanu ekcnaoaralMoHHUA Nepuos Ha CbOTBETHOTO U3aenue.

- JokaTto ce nouncTtBa n3genueto, Tpsbea fa BHUMBaTe Aa He AebanaHcupare nepkara (TypbuHara).

- LanaTta nogapbXxka, KAKTO U peMOHTa TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT B CTPOro CbOTBETCTBUE C MEPKUTE 3a
CUrYPHOCT 1 6e30MacHOCT Ha CbOTBETHATA AbpXaBa.

Peunknvpane
CraHgapTtuTe Ha EC 3aefHO ¢ OTTOBOPHOCTTA, KOSATO UMaMe KbM ObAeLLmTe NOKOIeHNS HX 3a4b/hkaBaT ga

peuukMpamMe BCUUKU MaTepuasnu, Kouto moxem. CrefoBaTeniHo MO Aa U3XBbP/IATE BCUUKM OCTaTbUHU
nakeTakHU MaTeprasiv B CbOTBETHUTE KOHTEiHepY 3a peuyKkIvpaHe 1 npeaalite 3aMeHeHoTo U3fesnne B Haii-
6NM3KUSI MYHKT 3@ 0TNaAbLM OT TakbB BUA,

AKO Mmate BbNpocK OTHOCHO NPOAyKTUTE Ha “S&P", MOnsi cBBbpXeETE ce ¢ Annbpa Ha S&P* 3a bbnrapus — dmpma
“TAHTPA-AB" OO/[ nnu ¢ Hawus oTAeN 3a cneanpoaaxbeHo o6cnyxeaHe B VicnaHusi. AKO MMaTe HsiKakBM
CbMHEHUSA, MO NOCeTETE HallaTa MHTEPHET CTpaHuua www.solerpalau.com




Instructiuni de Utilizare

ROMANA
Va multumim pentru increderea acordata S&P prin cumpararea acestui produs. Acesta a fost fabricat respectand
reglementarile tehnice in vigoare privind siguranta in exploatare si in conformitatea cu standardele EC.

Va rugam sa cititi cu atentie acest prospect inainte de instalarea si punerea in functiune ale acestui produs. In el
veti gasi informatii referitoare la masurile de siguranta ale personalului si utilizatorilor ce trebuiesc urmate la
instalarea, utilizarea si intretinerea echipamentului. Dupa instalarea echipamentului, va rugam sa inmanati acest
prospect utilizatorului final.

Verificati ca echipamentul sa fie in stare perfecta la despachetare. Orice defect constat la origine este acoperit de
garantia S&P. Va rugam sa va asigurati ca echipamentul de instalat coincide cu produsul comandat de
dumneavoastra si ca instructiunile ce il insotesc sunt suficiente necesitatilor dumneavoastra

Transport si manipulare

Ambalajul echipamentului a fost proiectat astfel incat sa suporte conditi normale de transport.
Echipamentul trebuie transportat intotdeauna in ambalajul original, altfel se poate deforma sau defecta.
Echipamentul trebuie depozitat intr-un spatiu uscat, in ambalajul sau original, protejat de praf si murdarie
pana la instalarea sa in locatia definitiva. Nu acceptati livrarea daca echipamentul nu este in ambalajul
sau original sau dovedeste semne clare ale modificarii ambalajului de orice fel.

Nu puneti greutati pe echipamentul ambalat si evitati lovirea sau scaparea sa.

Cand manevrati produse grele, trebuie folosite masini de ridicat adecvate pentru a evita ranirea
persoanelor sau deteriorarea produsului.

Niciodata nu ridicati un produs tragand de conductorii electrici sau cutia de conectare. De asemenea, nu
puneti sarcini si nu apasati pe elice, turbina sau grilaje in timpul manipularii produsului.

Informatii importante pentru securitatea instalatorilor si utilizatorilor

Instalarea echipamentului trebuie facuta doar de persoane calificate.
Asigurati-va ca instalarea corespunde cu normele mecanice si electrice locale, ale tarii.
Odata instalat, echipamentul trebuie sa indeplineasca urmatoarele standarde:

Standard pentru Instalatii de Joasa Presiune 2006/95/CE

Standard pentru Maquinas 2006/42/CE

Standard pentru Compatibilitatea Electromagnetica 2004/108/CE
Ventilatoarele instalate in zone de risc ridicat (1) ce sunt accesibile utilizatorilor trebuie protejate in mod
corespunzator pentru a respecta standardele. Dispozitivele de protectie corespondente pot fi gasite in
sectiunea de accesorii in catalogul S&P.
Orice zona in sau langa un echipament, unde prezenta persoanelor poate determina aparitia unor situatii
periculoase pentru siguranta sau sanatatea lor, pot fi considerate zone de risc inalt.
Ventilatoarele, sau echipamentele ce le incorporeaza, au fost proiectate pentru a deplasa aerul in zona
mentionata conform caracteristicilor sale.
Acest echipament nu trebuie utilizat in atmosfere explozive sau corozive (2).
Daca echipamentul urmeaza sa functioneze in conditiile sus-mentionate, consultati Serviciul Tehnic S&P.
Daca echipamentul va functiona intr-o atmosfera cu peste 95% umiditate relativa, consultati Serviciul
Tehnic S&P.
Daca un ventilator urmeaza a fi instalat pentru a extrage aer dintr-o incinta unde este instalat un boiler sau
alt echipament cu combustie, asigurati-va ca exista un aflux de aer suficient pentru a asigura o combustie
adecvata.

Siguranta in timpul instalarii

Verificati ca nu sunt elemente instabile, neasigurate, langa ventilator, pentru a nu fi antrenate de aerul in
miscare. Daca instalarea se va face pe tubulatura, verificati ca aceasta este libera de orice element ce
poate fi antrenat de functionarea ventilatorului.

La instalarea unui echipament, asigurati-va ca toate prinderile sunt facute si ca structura ce il sustine este
suficient de rezistenta pentru a il suporta in regim maxim de functionare.

Inainte de a manipula echipamentul, asigurati-va ca este deconectat de la sursa de alimentare electrica,
chiar daca echipamentul este oprit din functionare.

Verificati daca sursa electrica de alimentare corespunde valorilor mentionate pe eticheta echipamentului.
Va rugam sa urmati diagrama conexiunilor pentru conectarea electrica.

Instalatia electrica trebuie sa includa un intrerupator/comutator dublu pol cu o distanta de contact de
minim 3 mm, dimensionata corect in concordanta cu standardele electrice ale tarii unde se face instalarea.



Daca este necesara impamantarea, verificati ca aceasta este conectata corect si ca protectia termica
si/sau de supraincarcare a fost conectata si ajustata limitelor corespunzatoare.

Daca ventilatorul este instalat pe tubulatura, aceasta trebuie sa deserveasca exclusiv sistemul de
ventilatie

Punerea in functiune

Inainte de punerea in functiune a echipamentului asigurati-va ca:

echipamentul este bine fixat si conexiunile electrice au fost facute corect.

dispozitivele de protectie au fost conectate corespunzator.

Nu au ramas elemente ce pot fi antrenate de fluxul de aer generat de ventilator. Daca ventilatorul a fost
montat pe tubulatura, asigurati-va ca acesta este liber de elemente ce nu au fost fixate.

Impamantarea a fost facuta corespunzator.

Dispozitivele de siguranta sunt conectate corect, ajustate corespunzator si gata pentru utilizare.
Conductorii si conexiunile electrice sunt bine izolate.

Cand echipamentul este pornit, asigurati-va ca:

elicea se roteste in sensul corect.

nu sunt vibratii anormale.

In cazul in care siguranta electrica cedeaza, aparatul trebuie deconectat rapid de la sursa de alimentare.
Intreaga instalatie trebuie verificata cu atentie inainte de repornirea echipamentului.

Intretinere

Inainte de interventie, asigurati-va ca echipamentul este deconectat de la sursa de alimentare, chiar daca
este oprit. Preveniti posibilitatea de a fi reconectat in timpul manipularii.

Echipamentul trebuie intretinut periodic. Aceste inspectii trebuie facute avand in vedere conditiile de lucru
ale echipamentelor, pentru a evita acumularea prafului si murdariei pe elice, turbina, motor sau grilaje.
Aceste depuneri pot fi periculoase si pot scurta viata echipamentului.

In timpul intretinerii, trebuie evitata descentrarea sau dezechilibrarea elicei sau turbinei.

Toate intretinerile si reparatiile trebuiesc facute in conformitate cu reglementarile din acea tara.

Reciclare

standardale ECC, impreuna cu responsabilitatea pe care trebuie sa ne-o asumam fata de generatiile
viitoare, ne obliga sa reciclam toate materialele, cat mai mult posibil. Asadar, va rugam sa depozitati
ambalajele si materialele ramase in containerele corespunzatoare pentru reciclare si sa duceti eventualul
echipament inlocuit la centrul de reciclare corespunzator.

Daca aveti intrebari referitoare la produsele S&P, va rugam sa contactati serviciul post-vanzare in Spania, sau
dealer-ul S&P din tara dumneavoastra sau orice alta tara. Va rugam vizitati site-ul nostru la www.solerpalau.com
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Manual de instrucciones

ESPANOL
Le agradecemos la confianza depositada en S&P mediante la compra de este producto, que ha sido fabricado
segun reglas técnicas de seguridad, conformes a las normas de la CE.

Antes de instalar y poner en funcionamiento este producto, lea atentamente el presente libro de instrucciones pues
contiene indicaciones importantes para su seguridad y la de los usuarios durante la instalacién, uso y
mantenimiento de este producto. Una vez finalizada la instalacion entrégueselas al usuario final.

Compruebe el perfecto estado del aparato al desembalarlo ya que cualquier defecto de origen que presente, esta
amparado por la garantia S&P. Asimismo, compruebe que el aparato es el que usted ha solicitado y que los datos
gue figuran en la placa de caracteristicas coincidan con sus necesidades.

Transporte y manipulacion.

- El embalaje de este aparato, ha sido disefiado para soportar las condiciones normales de transporte, no se
debe transportar el aparato fuera de su embalaje original ya que podria deformarse o deteriorarse.

- El almacenaje del producto debe realizarse en su embalaje original y en un lugar seco y protegido de la
suciedad hasta su instalacidon final. No acepte un aparato que no esté contenido en su embalaje original o que
muestre signos de haber sido manipulado.

- Evitar golpes, caidas y el colocar pesos excesivos sobre el embalaje.

- Al manipular productos pesados, use elementos de elevacién adecuada para evitar dafiar a las personas o al
propio producto.

- Nunca levante un aparato asiéndolo por los cables, la caja de bornes, la hélice o turbina ni por la reja de
proteccion.

Importante para su seguridad y la de los usuarios.
- Lainstalacidn debe realizarse por un profesional cualificado.
- Asegurese de que la instalacion cumple con los reglamentos mecanicos y eléctricos de cada pais.
- Una vez puesto en servicio, el aparato debe cumplir con las siguientes Directivas:
Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
Directiva de Maquinas 2006/42/CE
Directiva de Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE
- Si se instala un ventilador en una zona peligrosa accesible para los usuarios, para cumplir las Directivas, es
necesario montar las protecciones adecuadas que se pueden localizar en el apartado de Accesorios del
Catélogo General de S&P.
- Se entiende por zona peligrosa, cualquier zona dentro y/o alrededor de una maquina en la cual la presencia de
una persona suponga un riesgo para la seguridad o salud de la misma.
- Los ventiladores o los aparatos que los incorporan, han sido disefiados para mover aire dentro de los limites
indicados en la placa de caracteristicas.
- No utilizar este aparato en atmésferas explosivas o corrosivas .
- Sinecesita un aparato para trabajar en estas condiciones, consulte con el Servicio Técnico de S&P.
- Si tiene que utilizar este aparato en ambientes con una humedad relativa superior al 95% consulte
previamente con un Servicio Técnico de S&P.
- Sitiene que instalar un ventilador extrayendo aire en un local donde se haya instalado una caldera u otro tipo
de aparato a combustién, asegurese que en el local existen las suficientes entradas de aire para garantizar
una correcta combustion.

Sequridad en la Instalacion.

- Asegurese de que no hay elementos libres en las proximidades del ventilador que puedan ser aspirados por el
mismo. Si se va a instalar en un conducto, compruebe que esté limpio de cualquier elemento que pudiera ser
aspirado por el ventilador.

- Cuando instale un aparato, asegurese que se han realizado todas las fijaciones y que la estructura en la que
esta instalado es lo suficientemente resistente para soportar el aparato en funcionamiento a su maxima
potencia.

- Antes de manipular este aparato, asegurese de que esta desconectado de la red, aunque ya estuviera parado.

- Compruebe que los valores de tension y frecuencia de la red de alimentacién son iguales a los indicados en la
placa de caracteristicas.

- Parala conexion eléctrica siga las indicaciones del esquema de conexion.

- Comprobar que la conexién a tierra, si la hubiese, se ha efectuado correctamente y las protecciones térmicas
o de sobre intensidad se han conectado y ajustado a los limites correspondientes.

- Encaso de conexion de un ventilador a un conducto, este debe ser exclusivo para el sistema de ventilacién.
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